ПРОЕКТ

Ветеринарно-санитарные правила для организаций, осуществляющих деятельность по выращиванию и разведению страусов

Раздел 1

ОБЩИЕ ТРЕБОВАНИЯ

1. Настоящие Ветеринарно-санитарные правила для организаций, осуществляющих деятельность по выращиванию и разведению страусов (далее - Правила) разработаны в соответствие с Законом Республики Беларусь от 2 июля 2010 года «О ветеринарной деятельности» (Национальный реестр правовых актов Республики Беларусь, 2010 г., №170, 2/1713) (далее – Закон) 
2. Настоящие Правила устанавливают требования к территории организации, зданиям и сооружениям, к технологии содержания и уходу за птицей, и являются обязательными для исполнения юридическими и физическими лицами независимо от формы собственности и ведомственной принадлежности.

3. Проектирование, строительство, техническое перевооружение, реконструкция и расширение организаций, осуществляющих выращивание и разведение страусов должно осуществляться по типовым проектам, а также по проектам повторного применения или специальным проектам, отвечающим требованиям действующих нормативно-технических документов, строительным и технологическим нормам, ветеринарно-санитарным правилам и зоогигиеническим нормам выращивания страусов.

4. Выбор земельного участка под строительство, проводится комиссионно с обязательным участием представителя государственного ветеринарного надзора. Запрещается выбор земельного участка для строительства на месте бывших животноводческих помещений, скотомогильников, навозохранилищ.

5. Специалисты государственной ветеринарной службы участвуют в разработке задания на проектирование. Строительство новых, техническое перевооружение, перепрофилирование, реконструкция и расширение действующих организаций должно осуществляться по проектам, согласованным с органами государственного ветеринарного надзора.

6. Ввод их в эксплуатацию осуществляется при участии представителей органов и учреждений, осуществляющих государственный ветеринарный  надзор.

7. Контроль за выполнением настоящих Правил осуществляют органы государственного ветеринарного надзора, а также ветеринарная служба организации.

Раздел 2
ТЕРРИТОРИЯ

8. При выборе и отводе участка под строительство объектов для организаций, осуществляющих выращивание и разведение страусов следует учитывать, направление господствующих ветров, наличие подъездных путей, обеспечение водой питьевого качества, условия спуска сточных вод, организацию санитарно-защитной зоны.

9. Санитарно-защитная зона, устанавливается по принятой классификации, согласно действующим нормативным техническим правовым актам (далее - НТПА).

10. Страусоводческие фермы нельзя строить вблизи других ферм или вблизи дорог, служащих для транспортировки домашней птицы или птичьего помета, поскольку существует возможность попадания на ферму инфекционных микроорганизмов. 

11. Рекомендуется соблюдать расстояние не менее 300 метров между отдельными постройками фермы (маточное стадо, инкубационное помещение, помещение для молодняка, переработка).

12. Территория организации должна быть огорожена способом, обеспечивающим защиту от преднамеренного проникновения на территорию организации.

13. Территория организации и периметр ограждения должны охраняться. Техническое оснащение, статус и порядок действий охраны должны обеспечивать достаточный уровень защиты организации от несанкционированных проникновения и выноса (вывоза) продукции или птицы.

14. Ограждение фермы должно препятствовать уходу страусов за ее территорию, быть безопасным для птицы и обслуживающего персонала. Металлическая сетка, используемая при ограждении не должна иметь ячейку более 55x55 мм, чтобы страус не мог просунуть в неё голову, что грозит повреждением шейных позвонков. 

15. Территория организации должна быть благоустроена. При этом должны быть обеспечены условия, не позволяющие дикой птице гнездиться на территории организации. Не допускается наличие на территории открытых водоемов. Свободные от застройки и проездов участки территории должны быть использованы для организации зон отдыха.

16. Не допускается озеленение древесно-кустарниковыми насаждениями в производственной зоне.

17. Территория должна иметь уклон от 0,003 град. до 0,05 град. в зависимости от грунта для стока и отвода атмосферных, талых и смывных вод в ливневую канализацию. 

18. Территорию организации разделяют на функциональные зоны: предпроизводственную, основного производства, хранения и приготовления кормов (если производится), инкубаторий (если имеется), убойный цех (если имеется), хранения и переработки и (или) утилизации отходов производства, хозяйственно-складскую и зону строгого режима.
19. В предпроизводственной зоне следует размещать здания административных и санитарно-бытовых помещений, контрольно-пропускной пункт, площадку для стоянки личного транспорта, а также площадку для отдыха персонала.

20. В зоне основного производства следует размещать производственные здания, площадки для внутреннего транспорта, котельную (кроме работающей на жидком и твердом топливе), ремонтно-механические мастерские. Зона может быть подразделена на производственные площадки (технологические зоны) в зависимости от мощности предприятия и его производственной направленности.
21. Производственные площадки организаций могут быть отдельно расположенными объектами в составе организационной или организационно-технологической структуры организации и функционировать как самостоятельные производственные единицы. На одной площадке должна содержаться птица одной категории (ремонтный молодняк, промышленные страусы, взрослая племенная птица, молодняк на мясо). Также предусматривается сооружение инкубатория, ветеринарного и убойного пункта, кормосклада и кормокухни.
22. Каждая площадка организации должна быть огорожена для предупреждения несанкционированного проникновения на территорию посторонних людей и транспорта, домашних и диких животных.
23. Зону хранения и утилизации отходов производства, включая пометохранилище, площадку для компостирования, размещают на расстоянии не менее 300 метров от птицеводческих помещений в соответствии с розой ветров для данной местности так, чтобы большую часть теплого времени года они находились с подветренной стороны. Территория пометохранилища по периметру оборудуется сточными лотками с направлением стоков в приемный резервуар. Утилизация указанных стоков осуществляется по согласованию с государственной ветеринарной службой и службой экологического контроля.
24. В организациях предусматривают специальное место для утилизации отходов инкубации и павших страусов, оборудованное котлами для тепловой обработки или трупосжигательными печами. Данное место оборудуют таким образом, который позволяет проведение дезобработки.
25. При наличии в организации цеха убоя отделение утилизации размещают в его составе; при отсутствии цеха убоя – на территории или в отдельном здании административно-хозяйственной зоны. Утилизация отходов инкубации и павшей птицы должна производиться в установленном порядке.
26. В хозяйственно-складской зоне следует размещать здания и сооружения подсобного назначения: насосные станции, складские помещения, котельную, площадки или помещения для хранения резервных строительных материалов и тары, площадки с контейнерами для сбора мусора, дворовые туалеты и т.п.

27. В самостоятельную зону должна быть выделена зона строгого режима вокруг артезианских скважин и подземных резервуаров для хранения воды, а также должна быть выдержана санитарно-защитная зона от очистных сооружений до производственных зданий.

28. Территория организации по периметру должна быть благоустроена. Свободные от застройки и проездов участки территории должны быть использованы для организации зон отдыха.

29. Для сбора мусора должны быть установлены контейнеры с крышками на асфальтированной или бетонной площадке, размеры которой должны превышать размеры контейнеров не менее чем на 1 м во все стороны. Площадка мусоросборников должна быть ограждена с трех сторон сплошной стеной высотой 1,5 м. 
30. Удаление отходов и мусора из мусоросборников должны производиться при их накоплении не более чем на 2/3 емкости, но не реже одного раза в день, с последующей дезинфекцией контейнеров и площадки, на которой они расположены.

31. Для сети внутрихозяйственных дорог, проездов и технологических площадок применяют твердые покрытия. 
32. Исключается пересечение дорог, используемых для вывоза или выноса помета, павших страусов, отходов инкубации, и других отходов, и дорог, используемых для подвоза кормов, транспортировки яиц, цыплят. Оба типа дорог должны иметь различимую маркировку или обозначения. 

33. Не допускается въезд на территорию организации транспорта, не связанного с обслуживанием организации.

34. Перечень транспортных средств, которым разрешен въезд на территорию предприятия, должен быть утвержден приказом руководителя организации.

35. Въезд транспорта разрешается только через постоянно действующие дезбарьеры и дезинфекционные блоки. Все другие входы в производственные зоны организации должны быть постоянно закрыты. 

36. Вход обслуживающему персоналу на территорию производственных помещений организации, где содержатся страусы, осуществляется через пропускник со сменой одежды и обуви на специальную (предназначенную для осуществления соответствующих производственных операций), прохождением гигиенического душа, мытьем головы
37. Не допускается содержание на территории организации кошек и собак.

Раздел 3
ПРОИЗВОДСТВЕННЫЕ И ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ ПОМЕЩЕНИЯ

38. Здания и сооружения для содержания страусов по своим габаритам должны отвечать требованиям технологического процесса.

39. Помещения, предназначенные для временного или постоянного содержания страусов, по своей площади и оборудованию должны обеспечивать благоприятные условия для их здоровья. Благоприятными условиями следует считать условия, рекомендуемые поставщиками страусов (инкубационных яиц). 

40. Полы в помещениях для содержания страусов должны иметь прочное твердое покрытие и обладать стойкостью к стокам и дезинфицирующим веществам, обеспечивать возможность механизации процессов уборки помета и подстилки. 
41. Уровень чистого пола должен быть не менее чем на 0,15 метра выше планировочной отметки примыкающей к зданию площадки. Тип полов и их конструкцию принимают согласно требованиям технологического задания в соответствии с установленными ветеринарно-санитарными правилами и нормами.

42. Расположение производственных и вспомогательных помещений должно обеспечивать последовательность технологических процессов,  а также возможность проведения ветеринарных мероприятий. 
43. При необходимости совмещения в одном здании помещений различного назначения их изолируют друг от друга глухими стенами с устройством самостоятельных выходов наружу.

44. Производственные помещения, их площади, высота, освещение, вентиляция, отделка поверхностей стен, потолков и полов, температурные режимы и установленное оборудование должны соответствовать применяемой технологии.

45. Для дезинфекции обуви рабочих и служащих, при входах на территорию организации, а также ведущих в производственные помещения (цеха (площадки) для содержания страусов, инкубаторий, карантинное отделение, изолятор, цех убоя и переработки, кормосклады оборудуют дезинфекционные кюветы размеры которых должны быть не менее 2 x 2,2 м из поролона или пористой резины толщиной 2 - 4 см, укладывают их в кафельные или цементированные углубления, или металлические коррозиестойкие поддоны. Дезковрики систематически по мере загрязнения подвергают механической очистке, регулярно заполняют дезинфицирующим раствором препаратов, зарегистрированных в Республике Беларусь, качество которого контролируется раз в сутки. Дезинфекционные кюветы могут быть заменены дезваннами для дезинфекции обуви или модулями полного гигиенического контроля.

46. Входы и выходы основных производственных зданий организации должны быть оборудованы тамбурами. Помещения могут не иметь тамбур, если в них не требуется поддержание специального температурного режима.
47. В каждом помещении, кормоцехе (кормоскладе) вентиляционные и иные технологические отверстия оборудуют рамами с сеткой во избежание залета дикой птицы, а также принимают меры для отпугивания дикой птицы.

48. На рабочих местах должны быть находиться инструкции по уходу за птицей и другие информационные материалы, предназначенные для производственного персонала.

49. В планах работы организации следует предусматривать санитарные дни, не реже одного раза в неделю.
50. Температура и относительная влажность воздуха в производственных и вспомогательных помещениях должны соответствовать технологическим регламентам. 
51. В состав бытовых помещений входят: гардеробные для верхней одежды, домашней и рабочей одежды и обуви, прачечная с отдельными бельевыми для чистой и грязной рабочей одежды, душевые, туалет, умывальная с раковинами для мойки рук, сушилка для одежды и обуви, пункт питания, помещение для хранения и санобработки уборочного инвентаря. Бельевые по выдаче чистой и приему грязной рабочей одежды должны входить в состав бытового блока  иметь окна приема и выдачи одежды. 

52. Для хранение одежды рабочих основного производства предусмотреть вешалки или шкафы, скамейки и подставки для обуви.

53. Бытовые помещения для работающих в ремонтных мастерских, котельной, и других подсобных цехах следует предусматривать отдельно от производственных.

54. Бытовые помещения для работников производственных цехов оборудуют по типу санпропускника.

55. Душевые должны совмещаться с гардеробными, а также иметь преддушевые, оснащенные вешалками и скамейками. В них должны быть предусмотрены открытые душевые кабины, огражденные с трех сторон и со сквозными проходами между рядами кабин.

56. Стены в душевых облицовывают глазурованной плиткой на всю высоту, бельевой для выдачи чистой одежды, в санитарных узлах, в комнате гигиены женщин - на высоту 2,0 м, выше - до низа несущих конструкций - окраске эмульсионными или другими разрешенными санитарным надзором красителями, в остальных помещениях допускается окраска или побелка стен.

57. Потолки в душевых помещениях покрывают масляной краской светлых тонов, или пластиком - во всех других помещениях - известковой побелкой, полы - керамической плиткой.

58. Бытовые помещения необходимо убирать ежедневно по окончании работы.
59. Для уборки и дезинфекции санузлов должен быть выделен специальный промаркированный инвентарь (ведра, щетки, совки и т.д.).

60. Уборочный инвентарь для санузлов должен храниться отдельно от уборочного инвентаря других помещений в специально отведенном месте.

61. После каждой уборки весь уборочный инвентарь следует погрузить в раствор дезинфицирующих средств с экспозицией согласно наставлению.
62. Поверхности стен помещений и ограждающих конструкций должны легко подвергаться очистке, мойке и дезинфекции.
63. Стены в инкубаториях, облицовываются глазурованной облицовочной плиткой на всю высоту. 
64. В инкубатории должны быть изолированы друг от друга залы для инкубационных и выводных шкафов, яйцесклад, камеры для предынкубационной дезинфекции яиц, помещение для сортировки молодняка по полу, помещение для сдачи-приемки суточного молодняка и моечное отделение.

Раздел 4
ТРЕБОВАНИЯ К СОДЕРЖАНИЮ СТРАУСОВ

65. В первые недели страусят содержат на деревянном или бетонном полу с плотностью посадки 0,25-1,0 м2 площади пола на голову. При этом в группе должно быть не более 40 страусят. С трехдневного возраста, если температура воздуха не ниже 18 градусов, страусят выносят на некоторое время во двор, на огороженную сплошным забором площадку размером не менее 4х10 м. Это необходимо для того, чтобы страусята могли свободно двигаться, развивать суставы и мышцы ног. С этой целью вода и корм размещаются в противоположных концах площадки. 

66. После трех недель и до 6 месяцев площадь в помещении на каждого страусенка необходимо постепенно увеличивать с 2 до 10 м2. С 6-месячного возраста подросшей птице требуется в помещении или под навесом не менее 10 м2 площади на голову. 
67. Кроме этого, страусы должны пользоваться загонами на открытом воздухе, размеры которых увеличиваются с возрастом. Высота ограждений  — 1,5-2,0 м., при этом верхняя часть ограды должна быть сделана из прочного и хорошо видимого материала. Оптимальная площадь загонов — не менее 5 м2на каждого страусенка в возрасте до 2 месяцев, в возрасте от 3 до 6 месяцев она увеличивается с 10 до 30 м2, старшие особи требуют 50 м2. Желательно, чтобы загоны устраивались на посевах трав с последующей их ротацией. На отведенных для загонов участках можно высаживать вдоль кустарники и деревья. 

68. В сухую погоду при температуре не ниже 15°С 3-4-недельных цыплят необходимо выпускать на выгульные площадки. На чистой выгульной площадке не должно быть посторонних предметов, которые цыплята могли бы проглотить. Кормушки должны быть расставлены по всей площадке, чтобы птицы могли легко найти корм.

69. С целью уменьшения потенциальных стрессовых ситуаций, а так же  во избежание деформации конечностей, страусов обеспечивают местом для выгула (загоном).

70. Загоны должны непосредственно прилегать к стойлам. Каждое стойло должно иметь отдельный выход в загон. Нормы площадей загонов на 1 голову составляют от 10 до 250 м2 в зависимости от возраста птицы.

71. Загоны должны быть прямоугольной формы и иметь соотношение сторон 1: 5 – 1:10. 

72. Критической длиной загона при содержании взрослых страусов является длина не менее 40 м. Требуется еще и внутренняя площадь (стойло) в помещении или под навесом размером 10х12 м. Для двух самок и самца эта площадь должна быть на уровне 12х16 м. Двери в стойле необходимы достаточно просторные для свободного выхода и входа птицы. Оптимальная их ширина — 1,2 м, а высота 2,7-3,0 м. Пол в стойле должен быть ровным и покрытым сухой подстилкой из соломы или стружек. Подстилку меняют 2-3 раза в неделю. Часть стойла 
73. Высота помещения должна составлять 3,0-3,5 метра, так как молодняк страусов вырастает на 1 см в день и к шестимесячному возрасту достигает роста 1,5-2 метра, уже после года жизни рост страусов составляет 2,2-2,7 м. кроме того страус способен вытягиваться еще на 50 см, например, при дефекации. 

74. Для разведения, а также временного карантинного содержания птице требуются стойла и загоны различных типов. 
75. Площадь стойла для племенной птицы должна составлять 8-10 м2 на 1 голову, для товарного молодняка варьируется в зависимости от его возраста и составляет от 0.2 до 5-6 м2на 1 голову.
76. Молодняку требуется меньшая территория для выгула и прочность ограды не относится для них к приоритетным условиям изготовления ограждения. Легкие мобильные изгороди являются оптимальными при устройстве загонов для молодняка.

77. При проектировании загонов следует предусмотреть рабочие проходы (между ними) для обслуживающего персонала. Помимо удобства работы с животными это снижает вероятность распространения заболеваний.

78. Загоны для цыплят должны соединяться с обогреваемым помещением. Для взрослой птицы также необходимо укрытие или трехстенный навес, которые защитили бы животных от холодов и других неблагоприятных условий. 
79. Страусы должны как можно меньше времени проводить в помещениях, что соответствует природе этих животных. Они должны ежедневно делать пробежки даже в морозную и снежную погоду. При этом следует помнить об опасности серьезного травматизма на скользкой обледенелой земле. В таких случаях их лучше передержать в помещении.

80. Ограда должна быть достаточно крепкой, чтобы выдержать удар бегущих в панике страусов (возможная скорость 60 км/час при массе около 100 кг).

81. Загоны должны быть защищены от собак, чье появление может стать причиной испуга птицы.

82. Углы загонов следует закруглять, поскольку страусы любят ходить по хорошо вытоптанным тропинкам вдоль изгороди. Через каждые 4 метра ставятся опорные стойки. Поверхность изгороди должна быть гладкой.
83. В зимний период взрослые страусы содержатся в не отапливаемых помещениях на  глубокой подстилке со свободным выходом в загон, молодняк до 6 месяцев - в отапливаемом помещении при температуре 12-18 градусов. 

84. Племенная птица должна содержится отдельно от остального поголовья, за ней должен быть закреплен отдельный обслуживающий персонал. 

85. С целью уменьшения риска передачи различных инфекционных заболеваний при проектировании стойл следует учитывать схему передвижения обслуживающего персонал в течение рабочего дня. 

86. Схема передвижения обслуживающего персонала должна выглядеть следующим образом: от молодой птицы к взрослой и от здоровой к больной. 

87. Для того чтобы приручить страусов необходим частый контакт с птицей. Если обслуживающий персонал пренебрегает этим, наиболее вероятно, что подросшая птица станет недоверчивой и агрессивной. 

88. В помещении для страусов не допустим излишний шум, который может оказать негативное воздействие на них. 

89. Различные ремонтные и монтажные работы, следует завершить до заполнения помещений птицей. 

90. Размеры выгулов и пастбищ зависят от возраста птицы и продолжительности выгула

91. Потребность страусов в площадях приведена в таблице 1.

92. В таблице отражен минимальный уровень потребностей, при котором страусам может быть обеспечен полноценный рацион и нормальный выгул.
Таблица 1 

Площади выгульных площадок и пастбищ для страусов, м2

Возраст птицы, .
Макс размеры ,.
Выгульная площадь,
Теневой навес, 
Пастбище, м2

мес.

группы,гол.
м2 на гол

м2на гол.
на гол.
на группу

До1

15

5 длина 15 м

1,5

-

1-3

40

20 длина 20 м

1,5

-

3-6

60

25 длина 30 м

2,0

50 
1000

длина 50 м

6-14

60

30 длина 40 м

-

150 
1000 длина 50 м

14-30

60

30 длина 40 м

-

300 
1000 длина100м

Племенные
5 самцов
150 длина 50 м
-

700 
1000 длина100м

93. Примерно с трехмесячного возраста цыплятам можно представлять непродолжительный выгул на люцерновом или клеверном пастбище. При этом важно избежать избыточного потребления стеблей, для чего необходимо соблюдать следующие меры предосторожности:

птицу нельзя выпускать на пастбище голодной;

необходимо внимательно следить за поведением птицы;

в первые дни продолжительность на пастбище не должна превышать получаса дважды в день;

пастбища для цыплят не должны иметь травостой выше их спины, так как с высоких стеблей им трудно щипать листья.

94. Кроме перечисленных предосторожностей необходимо не допускать намокания на пастбище цыплят до 3-4-месячного возраста Влага на брюшке птенцов от дождя или росы может привести к гибели цыплят. Поэтому после дождей или при утренней росе выпас откладывается до полного высыхания пастбища.

95. При расчете общей площади помещений для птицы разных возрастов исходят из норм, при которых могут быть максимально обеспечены наблюдение и уход за птицей.

96. Оптимальное количество цыплят в группе при выращивании до 3 месяцев - 10-12 голов. В таком случае сводится к минимуму риск распространения заболеваний, обеспечивается оптимальная плотность посадки птиц, облегчается наблюдение за ней и перемещение ее при уборке помещений.

97. Как правило, минимальная площадь, необходимая цыплятам до 3-месячного возраста, определяется из расчета 0,125 м2/кг живой массы или 1,25 м2 на 10 кг живой массы, но не менее 0,5 м2/гол., однако в любой возрастной период им лучше выделять как можно больше площади (табл. 2).

98. В помещениях предпочтительнее загоны с максимальной длиной, позволяющей птице осуществлять активный моцион.

99. Стены помещений должны быть из твердого материала - кирпича, блоков или щитов из дерева твердых пород. Высота перегородок секций для цыплят зависит от их возраста и величины. Для цыплят массой до 5 кг достаточна изгородь в 30 сантиметров. Для 10-килограммовых цыплят высота изгороди должна быть 60 см. Оптимальная высота ограждения должна соответствовать верхней точке спины птицы. Для молодняка в 3-месячном возрасте высота ограждения должна быть 1 м. Очень удобно пользоваться разборными щитами, которые легко регулировать по высоте и ширине секции.

Таблица 2 

Потребность страусов в помещениях (минимальная)

Возраст птицы, мес.

Макс.размеры группы, гол.
S помещения на 1 гол, м2

До



15




0,75

1-3



20




1,5

3-6



60




2,0

6-14



60




7,0

14-20



0




10,0

Племенные


5 самцов



10,0

100. Полы в помещениях должны быть сухими, нескользкими, с малой теплопроводностью и легко подвергаться очистке. 

101. Гладкий не скользкий бетонный пол в помещении считается наиболее практичным для выращивания страусят, поскольку он легко чистится и моется дезинфицирующим раствором. Часть поверхности пола можно покрыть резиновыми ковриками, на которых цыплята могут спать. В таком случае коврики необходимо тщательно вымывать, по меньшей мере, раз в 3 дня. 
102. До 7-10-дневного возраста цыплят может быть использовано тканевое покрытие, чтобы цыплята не скользили. Светлая ткань позволяет цыплятам легко находить рассыпанный по полу корм в первые дни их жизни.

103. Между группами птиц родительского стада следует предусматривать надёжный барьер, в т.ч. визуальный, во избежание возникновения конфликтных ситуаций, приводящих к стрессу.. В загонах следует предусматривать укрытия от солнца и дождя, а также зольно-песочные ванны для гигиены пера птицы.

104. Во время воспроизводства птицу рекомендуется содержать, в соотношении самцов и самок 1:2 или 1:3 или же группами, состоящими их двух самцов и шести-семи самок. 

105. При интенсивной системе принято соотношение спаривания 1:2, но при этом уже к середине сезона самцов рекомендуется заменять

106. Комплектование поголовья необходимо осуществлять из источников (организаций, ферм), благополучных в ветеринарном отношении.

107. Вновь поступившие партии птиц должны пройти не менее 30 - дневный карантин в отдельном помещении, расположенном в отделении от остальной части фермы. В этот период следует провести клинические и лабораторные исследования птиц, а также  мероприятия по диагностике и обработке страусов против паразитарных болезней.

108. Птичники (залы), выгульные площадки комплектуют одновозрастной птицей. При комплектовании поголовья максимальная разница в возрасте птицы в залах не должна превышать для молодняка - 7 дней, для взрослой птицы - 15 дней.

109. Необходимо соблюдать принцип «все занято - все пусто» Для осуществления этого принципа и проведения всех необходимых мероприятий по санитарной обработке и дезинфекции производственные помещения необходимо разделять сплошными перегородками на изолированные секции, где это не предоставляется возможным, предусмотреть возможность поочередного освобождения, очистки, санитарного ремонта и дезинфекции отдельных групповых станков или групп индивидуальных станков по мере их освобождения от птицы перед размещением в них нового поголовья 

110. Перед размещением очередной партии страусов предусматривается проведение в установленном порядке полной дезинфекции помещений с уборкой и очисткой помещений (включая удаление подстилки) и минимальных межцикловых профилактических перерывов:

111. при содержании всех видов взрослой птицы и ремонтного молодняка - 4 недели;

112. при выращивании на мясо молодняка птицы - 2 недели;

113. в инкубатории между последним выводом молодняка и первой закладкой яиц после перерыва - не менее 6 дней в году. В выводном зале (боксе) не менее 3 дней между очередными партиями выводимого молодняка.

114. В племенных хозяйствах для упаковки и реализации инкубационных яиц запрещается использование бывшей в употреблении тары, которая не может быть подвергнута дезинфекции.

115. В организациях, осуществляющих выращивание или разведение страусов, организуют контроль за состоянием кормов, воды и воздуха.

116. В период выращивания птицы систематически наблюдают за состоянием ее здоровья, контролируют поведение, поедаемость корма, потребление воды, состояние перьевого покрова. 

117. В случае отклонения от физиологических норм выясняют причины, обусловившие отклонения. 

118. В организациях проводят выбраковку больных и инфицированных страусов, которых убивают и обрабатывают отдельно от здоровых..

119. Следует специально выделить помещение - изолятор для больных птиц.

120. Слабых и больных птиц, помещенных в изолятор, нежелательно содержать в одиночестве.

121. Карантинные отделения и изоляторы должны быть полностью отгорожены от основного производства 

122. Все инструменты и оборудование, которые использовались ранее на других фермах (например, переносные устройства для укрощения птиц) должны быть тщательно продезинфицированы перед их ввозом на страусоводческую ферму.

123. С особой тщательностью необходимо соблюдать требования гигиены при работе с яйцами страусов и в инкубаторном отделении. Надо постоянно иметь дезинфицирующий раствор для мытья рук либо разовые пластиковые перчатки, чтобы предотвратить перенос микробов через руки от одного яйца к другому.

124. Помещения для птицы регулярно очищаются от помета и других загрязнений, полы, гнезда, поддоны, клетки, кормушки, поилки моются и при необходимости дезинфицируются, помет собирают и подвергают биотермическому обеззараживанию; 

125. При смене каждой партии птицы глубокую подстилку удаляют и проводят тщательную механическую очистку и дезинфекцию помещения. При замене подстилочного материала пол очищают, дезинфицируют, после чего настилают подстилочный материал. Запрещается использовать заплесневелую, мерзлую и сырую подстилку. 
126. Подстилка должна быть сухой и чистой. Птенцам младшего возраста для подстилки используется только песок, во избежание возникновения непроходимости в желудке при применении стружек или соломы. К 1,5-2-месячному возрасту цыплят для покрытия пола хорошо подходят сухие, чистые солома или древесные стружки, к которым птицу необходимо предварительно приучить (существует опасность поедания их), застилая пол только на ночь.

127. Инкубаторная комната, инкубатор и выводной шкаф, помещение для цыплят, а также другие производственные помещения регулярно дезинфицируются, согласно графика согласованного с государственной ветеринарной службой

Раздел 5
ТРЕБОВАНИЯ К КОРМЛЕНИЮ СТРАУСОВ

128. Страусы классифицируются как всеядные животные.

129. Кормление птиц должно осуществляться полнорационными комбикормами заводского изготовления, прошедшими термическую обработку при температуре, обеспечивающей уничтожение вирусов - возбудителей болезней птиц. В случае приготовления кормосмеси непосредственно на предприятии следует предусматривать проведение такой термообработки на месте. Перед скармливанием каждая партия кормов подлежит обязательному лабораторному исследованию. 

130. Не рекомендуется делать бетонированные кормушки или использовать другие кормушки, расположенные на земле. Во время кормления не исключена давка, когда встревоженная птица может налететь на такую кормушку и повредить себе конечности. Запрещается использовать под кормушки металлические желоба с неровными краями 

131. Суточное потребление корма растущими страусами составляет 3-4% от их массы. Взрослая птица потребляет в сутки, около, 2.5% концентрированного корма от собственной массы тела. Соотношение потребляемого корма и привеса достигает у птенцов 1.4 - 2.1: 1, для птицы в возрасте 3-6 месяцев - 2.6-3.0: 1и на заключительном этапе роста (7-12 месяцев) доходит до соотношения 4.1-15.0: 1.

132. Если заказ специального корма невозможен, для кормления страусов можно применять корма, используемые для других сельскохозяйственных животных. При этом в них рекомендуется добавлять грубые корма (сено), минеральные вещества (кальций, фосфор) и необходимые витамины.
133. Рацион страуса базируется на зерновых культурах - это пшеница, ячмень, кукуруза, овес, подсолнечник, рожь, а так же в состав рациона должны входить обязательно грубые корма - это сено (сено люцерны, сено клевера, луговое и т. д.) и зеленый корм - трава с выпаса, а так же минеральные добавки и витамины. Кормовой рацион должен содержать достаточное количество всех питательных веществ, необходимых для поддержания организма и обеспечения определенного уровня производительности.

134. Должна выполняться дифференциация кормления по составу корма между пятью половозрастными группами страусов:
начальный период (0-2 месяца);
период роста (3-12 месяцев);
заключительный рацион (13-36 месяцев);
рацион в период размножения (сезон яйцекладки);
рацион вне периода размножения (вне сезона яйцекладки).

135. В страусоводстве можно использовать следующие корма:
зеленый корм: люцерна, кормовые злаки, клевер, рапс, горчица, листья свеклы, силос злаковых культур, силос из кукурузы, крапива, капуста огородная белокочанная, капуста кормовая, шпинат, листья моркови, свекла листовая, сераделла, листья шелковицы, фасоль темно-пурпурная, лебеда, листья агавы, листья опунции;
грубый корм: сено люцерны, клеверное сено, луговое сено, солома хлебных злаков, соевое сено, сено из арахиса, сено из сераделлы;
корнеплоды, овощи, фрукты: морковь, лук, груша, яблоки, бананы, арбуз, тыква, репа, огурцы, редька, тыква американская;
зерновые и семена: овес, ячмень, кукуруза, рожь, пшеница, сорго, просо, арахис, соевые бобы, подсолнечник, люпин, горох коровий, семена тыквы, льняное семя;
продукты животного происхождения: мясокостная, костная и рыбная мука;
минералы: известняк, монокальций фосфат, бикальций фосфат, морские ракушки, скорлупа яиц, гравий.

136. В первые 2 суток, а иногда и до 4-дневного возраста страусят не кормят с той целью, чтобы они полнее могли использовать питательные вещества желточного внутриутробного мешка, который при выводе составляет 25% от массы страусенка. 
137. С 3-дневного возраста молодняку предоставляют свободный доступ к воде, а с 4 дней он может потреблять листочки клевера или люцерны размером не более 1 см, которые смешиваются с комбикормом для цыплят, содержащим 19-24% сырого протеина. В то же время птенцам дополнительно скармливают сваренное вкрутую яйцо, творог, кукурузу грубого помола.

138. После 4-й недели и до 3 месяцев страусятам должен быть обеспечен рацион, в котором содержится 18% протеина и 12% клетчатки. 
139. Подрощенным страусятам летом вводят в рацион траву, осенью — корнеплоды (картофель, свекла, морковь и т.д.), зимой – силос. Важно, чтобы стебли растений были хорошо измельчены, так как большое скопление в желудке грубых, не переваренных частей растений может стать причиной гибели страусят. 
140. Для лучшего измельчения пищи с 3-х недель страусятам предлагают гравий в отдельных кормушках. 

141. Особое внимание уделяется кормлению страусят в первые три месяца. В это время они быстро набирают живую массу, поэтому недостаточное количество или неправильное соотношение в рационе таких веществ, как кальций, фосфор, цинк и марганец, может привести к деформации конечностей. Нормы потребления комбикормов и изменение живой массы страусят в зависимости от возраста  приведено в таблице 3: 

Таблица 3: 

Динамика живой массы страусят и потребление комбикормов.

Возраст,

Живая масса, 

Суточное потребление 

Мес.


кг.


комбикормов, кг

1



3,0


0,15

2



10,5


0,40

3



18,5


0,75

4



28,0 


0,95

5



45,0


1,20

6



60,0


1,50

12 и старше


100-150

2,50

142. В период яйцекладки рацион должен поддерживать, но не увеличивать живую массу птицы. В этот период возможно даже ее снижение на 5-10%. 
143. Комбикорм для курнесушек с уровнем протеина 17% и обменной энергией 250 ккал/100 г, в основном, удовлетворяет потребности взрослых страусов. Однако следует учитывать, что эта птица пастбищная и для нормального функционирования ее организма требуется большое количество травянистых кормов. 

144. Остатки корма у цыплят необходимо полностью удалять перед раздачей корма утром. Старый запыленный корм нельзя хранить в одном помещении с яйцами или цыплятами, поскольку он представляет опасность возникновения аспергиллеза.

145. Количество воды, потребляемой страусом ежедневно, зависит от климата и вида съеденного корма. При высокой температуре и низкой влажности, взрослая птица нуждается в 12 литрах воды в сутки.

146. Питьевую воду следует менять не менее 1 раза  в день для взрослых птиц и три раза в день для цыплят.
147. В зимнее время страусы предпочитают пить не холодную воду, а слегка подогретую. 

148. Предлагаемая страусом вода должна удовлетворять требованиям, предъявляемым к питьевой воде. Нельзя использовать загрязненную воду, поскольку она может стать источником инфекционных заболеваний. Питьевая вода подвергается микробиологическому анализу не реже 1 раза в месяц. Отбор проб и анализ проводят в установленном порядке. Использование для поения птицы воды из открытых водоемов без предварительной дезинфекции не допускается.

Раздел 6
ОБЪЕКТЫ ВЕТЕРИНАРНОГО НАЗНАЧЕНИЯ

149. К размещению ветеринарных объектов в организациях, осуществляющих выращивание или разведение страусов, предъявляют следующие требования:
150. въездные и выездные дезбарьеры, оборудованные в соответствии с действующими НТПА, с обеспечением возможности подогрева дезраствора в зимнее время, размещают при основном въезде на территорию хозяйства, в зоне размещения инкубатория, в зоне убоя и переработки и на каждой производственной площадке основного производства;

151. дезинфекционный блок для тары со складом дезинфицирующих средств размещают на главном въезде на территорию организации, в инкубатории, яйцескладе, зоне убоя и переработки и на каждой площадке зоны основного производства;

152. пропускники с проходной и подсобными помещениями размещают при въезде на каждую производственную площадку основного производства, либо при входе на территорию организации, если она не разделена на отдельные производственные площадки;

153. пропускники для персонала инкубатория, цеха убоя и переработки, цеха для сортировки и упаковки яиц проектируются в составе этих зданий;

154. размеры и число бытовых помещений должны соответствовать установленным требованиям;

155. помещение для патологоанатомического вскрытия трупов страусов (вскрывочная) размещают в отделении для утилизации отходов производства или цехе убоя, обеспечив его канализацией, горячей и холодной водой.
156. ветеринарная лаборатория размещается на территории административно-хозяйственной зоны;

Раздел 7
ВОДОСНАБЖЕНИЕ И КАНАЛИЗАЦИЯ

157. Организации должны быть обеспечены достаточным количеством воды питьевого качества.

158. Водоснабжение организации должно осуществляться из централизованной сети хозяйственно-питьевого водопользования, а при его отсутствии - устройством внутреннего водопровода от артезианских скважин.

159. Выбор источников водоснабжения, места забора воды, расчет границ, план мероприятий по благоустройству зоны санитарной охраны источников водоснабжения должны производиться в соответствии с требованиями действующих ТНПА.

160. Артезианские скважины и запасные резервуары должны иметь зоны санитарной охраны не менее 25 м. За их санитарно-техническим состоянием и за качеством воды должен быть установлен систематический контроль в соответствии с требованиями действующих ТНПА.

161. Для системы водоснабжения должна использоваться вода, в соответствии с требованиями действующих ТНПА. 

162. Шланги для уборки помещений подключаются к подводке горячей и холодной воды через смесители. Для хранения шлангов устанавливают кронштейны.

163. Для сбора и удаления атмосферных осадков должна предусматриваться ливневая канализация. 
164. Сброс бытовых и производственных сточных вод в систему ливневой канализации не допускается.

Раздел 8
ОСВЕЩЕНИЕ, ОТОПЛЕНИЕ И ВЕНТИЛЯЦИЯ

165. Здания и сооружения фермы должны быть сухими, с хорошей вентиляцией при отсутствии сквозняков. 

166. В них должно быть предусмотрено естественное и искусственное освещение (10-12 часов в день), а в помещениях для молодняка – отопление. 

167. Помещения для содержания птицы должны быть оборудованы приточно-вытяжной вентиляцией, обеспечивающей поддержание оптимальных параметров микроклимата; 

168. В производственных, вспомогательных и административно-бытовых помещениях должно максимально использоваться естественное освещение.
169. Помещения для страусов должны быть светлыми и без сквозняков. В них должен поступать прямой солнечный свет, особенно, в помещения для цыплят. 
170. Внутренние помещения для всех возрастных групп должны быть освещенными и хорошо проветриваемыми, причем для взрослой птицы допустимо обеспечить естественную вентиляцию за счет специальных проемов в стенах на уровне выше голов птиц. 

171. Световые проемы запрещается загромождать, оборудованием и другими предметами внутри и вне здания.

172. Кроме основного освещения, в организации должно быть аварийное искусственное освещение.

173. Системы отопления, вентиляции и кондиционирования должны обеспечивать на рабочих местах в производственных, вспомогательных, бытовых и административных помещениях параметры микроклимата в соответствии с требованиями действующих НТПА.
174. Помещения для птиц до шестимесячного возраста должны отапливаться. Нельзя допускать, чтобы температура в помещении опускалась ниже нуля градусов.

175. Запрещается размещать вентиляционные системы зданий и сооружений для содержания птицы таким образом, чтобы входы приточной вентиляции одного здания были направлены на выходы отточной вентиляции, если расстояния между этими зданиями составляют менее 100 метров.
176. Режим вентиляции помещений для страусов находится в пределах от 1,5 до 6 м3/час на 1 кг. живой массы. Таким образом, минимальный воздухообмен в помещении, где содержатся 100 страусят средней живой массой 5 кг, должен составлять 750 м3/час, для содержания 50 голов средней массой 50 кг требуется 3500 м3/час свежего воздуха.

177. Система вентиляции в помещении должна обеспечивать приток свежего воздуха и постоянную комнатную температуру на уровне пола. Для этого струя свежего воздуха должна быть направлена в верхнюю часть помещения, в то же время загрязненный воздух нижних слоев должен удаляться из помещения вентилятором. При такой системе не происходит смешивания холодного воздуха с теплым и не создаются сквозняки (входные отверстия для воздуха в системе вентиляции должны быть размещены вверху, а выходные – внизу). Вентиляционный воздух необходимо фильтровать.
178. В некоторых помещениях для птицы устраивается естественная вентиляция - тепло, накапливаемое в помещении за счет обогревательных приборов и птицы, выдавливается через отверстие в крыше поступающим через входные отверстия в стенах свежим атмосферным воздухом.
179. Необходимо контролировать и регулировать загазованность воздуха. При содержании аммиака в атмосфере помещений в количестве 0,003-0,0035% увеличивается риск респираторных заболеваний в стаде, при 0,0035-0,004% - происходит снижение аппетита у птицы, а при уровне выше 0,005% у птицы воспаляются и слезятся глаза, снижается интенсивность роста. Температура помещений подлежит регулированию в соответствии с возрастом цыплят (табл. 4).

180. Необходимо поддерживать низкую влажность (не более 60%) с целью снижения роста грибов, таких как Aspergillus и профилактики грибковых инфекций дыхательных путей. 

181. В первые 7 дней цыплят следует держать на небольшой площади под брудером (или другим источником тепла) при температуре на уровне пола 32°С.

182. Относительная влажность в помещениях, где содержатся страусята, должна составлять 55 - 70%. Чрезмерная влажность воздуха при высокой температуре в питомнике затрудняет дыхание и даже может привести к перегреву птиц. Если снаружи тепло, выше 20 градусов, птицы должны находиться в загоне. При низкой температуре высокая влажность приводит к увлажнению перьев и ухудшению теплоизоляции птиц, что повышает возможность заболевания дыхательных путей.
183. Слишком низкая влажность сушит кожу, что может привести к тому.что страусята начнут выщипывать перья. Кроме того, при низкой влажности растет запыленность воздуха.

Таблица 4. 

Температура в помещениях для выращивания цыплят страуса 

в зависимости от их возраста

Возраст, дней
Температура,T°С

0-7


30-32

7-10


28-30

10-20


26-28

20-30


24-26

30-40


22-24

40-50


20-22

50-90


18-20

184. По мере роста цыплят высоту расположения брудера увеличивают, ориентируясь на более крупную птицу. Для цыплят массой 3 кг и более (5 недель) брудерную лампу можно отключать в дневное время. В возрасте 7 недель при окружающей температуре не ниже 20°С брудеры можно отключать. Для поголовья в возрасте 3 месяцев, которое пользуется выгулом, при температуре ниже 20°С необходим источник тепла в помещении для отдыха.

185. До 7-недельного возраста цыплят пол должен прогреваться не менее чем на 25°С, а для молодняка старше 7 недель температура пола может составлять 20°С.

186. Удобным средством теплоизоляции пола в страусятнике являются резиновые маты, которые легко очищаются и дезинфицируются.

Раздел 9
ТРАНСПОРТИРОВКА СТРАУСОВ

187. Транспортные средства, используемые для транспортировки птицы, должны постоянно содержаться в чистоте. Транспорт ежедневно подвергается мойке в отдельных специально оборудованных помещениях или площадках (дезпомывочный пункт). Вначале транспорт, контейнеры и тару механически очищают от помета, пера, промывают из шланга водопроводной водой до полного удаления видимых загрязнений, затем моют горячей водой, дезинфицируют и продезинфицированные поверхности промывают водопроводной водой. Обработку проводят по мере необходимости, но не реже 1 раза в 10 дней средствами, разрешенными к использованию в Республике Беларусь, о чем в специальном вкладыше к санитарному паспорту делается соответствующая отметка организации, проводившей дезинфекцию.

188. В случае транспортировки птицы, больной инфекционными заболеваниями, дезинфекцию транспортных средств и тары проводят по режимам согласно ветеринарному законодательству.

189. Водитель-экспедитор (экспедитор) должен иметь при себе личную медицинскую книжку с отметками о прохождении медицинских осмотров и гигиенического обучения, комплекты санитарной и спецодежды, строго соблюдать правила личной гигиены и правила транспортирования птицы и продуктов птицеводства.

190. Транспортное средство должно быть изнутри оббито войлоком. На площади 1,8 х 1,8 м можно перевозить: взрослую племенную пару, или три-четыре головы молодняка.

191. При транспортировке каждая птица должна иметь свое огороженное стойло и его площадь должна быть минимальной. Транспортное средство подгоняют максимально близко к месту содержания страусов и ставят погрузочный трап так, чтобы не было зазоров, где могла бы застрять нога или палец птицы. 

192. Прицеп должен полностью закрываться и не иметь отверстий, куда бы страусы просунули голову. В нем не должно быть острых травмирующих выступов. Перевозки на большие расстояния лучше совершать в ночное время, не прибегая к освещению транспорта и без длительных остановок, что делает транспортировку для птиц комфортабельней и с минимумом стрессов. Выгружать птицу следует также осторожно, выводя ее по трапу на землю.

193. Птенцов перевозят обычно ранним утром, предпочтительно в небольших картонных коробках или пластмассовых ящиках со сплошным дном. 

194. Если предстоит перевозка птиц на большие расстояния, их следует напоить водой с глюкозой (100 грамм на литр воды). В процессе транспортировки страусят, следует обеспечить необходимую температуру (для однодневных птенцов-30-320С, недельных 25-260С, двухмесячных-20-210С). Следует избегать сквозняков, которые для птиц особенно опасны. После выгрузки и выполнения тщательного осмотра необходимо сразу дать птенцам воду для питья.

195. Транспортное средство, предназначенное для транспортировки страусов, должно быть чистым и тщательно продезинфицированным, его пол не должен быть скользким, а грузовая часть транспортного средства должна быть разделена перегородками таким образом, чтобы на каждую взрослую птицу приходилось 0.8-1.0 квадратных метра площади (для молодняка -0.5 - 0,6 квадратных метра). Перегородки, разделяющие птиц, следует покрыть материалом типа войлока. 
196. В процессе транспортировки следует обеспечить страусам доступ свежего воздуха, однако при этом необходимо избегать сквозняков.
197. В жаркие летние дни транспортировка должна производиться ранним утром, в предвечернее время, а лучше всего ночью, во избежание высокой температуры и стресса. Темнота гарантирует птицам покой. Если страусы перевозятся на большие расстояния и транспортировка продолжается более десяти часов, следует сделать несколько остановок, накормить и напоить птиц и продолжать перевозку.
198. Нельзя перевозить птицу с фермы на ферму во время сезона разведения, так как это может на длительное время приостановить яйцекладку.

199. Транспортировка страусов должна осуществляться в соответственным образом подготовленных и продезинфицированных транспортных средствах.

Раздел 10
ДЕЗИНСЕКЦИЯ, ДЕРАТИЗАЦИЯ

200. В производственных и вспомогательных помещениях не допускается наличие грызунов, мух, тараканов и других насекомых.

201. Ядовитые приманки против грызунов необходимо раскладывать безопасным для страусов способом.
202. Дезинсекции и дератизацию проводит обученный персонал организации по мере необходимости, но не реже одного раза в два месяца или на договорной основе с организациями, имеющие лицензию на проведение таких видов работ.

203. Для хранения препаратов, применяемых при дератизации, дезинфекции и дезинсекции, должны быть предусмотрены специальные складские помещения. Помещения должны быть закрыты и соответствующим образом обозначены. На всех препаратах должны быть разборчивые этикетки.

Раздел 11
ТРЕБОВАНИЯ К ОБСЛУЖИВАЮЩЕМУ ПЕРСОНАЛУ, ЛИЧНАЯ ГИГИЕНА

204. Для обслуживания страусов закрепляют постоянный персонал, прошедший медицинское обследование, технологическую и ветеринарную подготовку.

205. На каждого работника при поступлении на работу должна быть оформлена медицинская книжка, в которую вносят результаты всех медицинских обследований и исследований, сведения о перенесенных инфекционных заболевания, данные проведения обучения по программе гигиенической подготовки.

206. В организации должно быть организовано централизованное хранение медицинских книжек.

207. За допуск к работе лиц, не прошедших медицинское обследование, ответственность несет администрация организации.

208. Не допускается контакт с птицей и инкубационным яйцом лиц, имеющих повышенную температуру или симптомы, которые могут иметь место при заразных болезнях.
209. Приходя на работу, каждый работник цеха должен расписаться в специальном журнале об отсутствии у него и у членов семьи кишечных заболеваний.

210. Лица, посещающие организацию в порядке контроля, пропускаются в санитарной одежде организации.

211. Перед посещением производственных помещений, в которых содержатся страусы, рекомендуется провести инструктаж посторонних лиц по правилам поведения на предприятии, обработку в пропускнике, предоставить спецодежду и обувь. 

212. Запрещается посещение производственных помещений и выгульных площадок, где содержится птица, лицами, посещавшими в течение 5 дней до этого другие птицеводческие организации.

213. Посетителям организации рекомендуется избегать соприкосновения с птицей и готовыми кормами (кормовыми добавками) для птицы.

214. При работе со страусами следует учитывать те факторы, что цыплята легко выводятся из спокойного состояния, что приводит к стрессам и сказывается на их здоровье, поэтому грубое и неумелое обращение с ними недопустимо. Забота о комфорте и благополучии птицы - первостепенная обязанность работающего с ними персонала. Нежелательны частая смена обслуживающих работников, большое количество посетителей фермы.

215. Рекомендуется длительное время сохранять цвет стен и инвентаря, спецодежды. Цыплята бывают спокойны, видя знакомый цвет одежды, даже если поменяется человек.

216. При выращиваний цыплят от рождения до 3 месяцев один человек может ухаживать за 50 цыплятами. В более старшем возрасте нагрузка на одного человека может быть увеличена до 100 голов.

Раздел 12
ОХРАНА ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ

217. При проектировании, строительстве, реконструкции объектов организаций, осуществляющих деятельность выращиванию и разведению страусов должны соблюдаться требования по охране окружающей среды в соответствии с действующими ТНПА.

218. В целях охраны окружающей среды и здоровья населения, в организации должны быть разработаны, и осуществляться мероприятия, предотвращающие загрязнение почвы, подземных вод и водоемов, атмосферного воздуха, образование шума, вибрации и других физических факторов выше допустимых уровней.

219. Для сбора и удаления сточных вод канализация должна быть подключена к канализационным сетям населенных пунктов или иметь собственную систему канализационных сооружений. Сброс в водоемы, выгребные ямы и поглощающие колодцы сточных вод без соответствующей очистки запрещается.

220. Твердые производственные отходы необходимо собирать и вывозить в отведенные места на полигоны твердых бытовых отходов. 

221. Работа технологического оборудования и вытяжной вентиляции с неработающими, неисправными или неэффективными очистными сооружениями не допускается.

222. Ответственность за разработку и выполнение мероприятий по охране окружающей среды возлагается на администрацию организации.

Раздел 13
ТЕХНИКА БЕЗОПАСНОСТИ ПРИ РАБОТЕ СО СТРАУСАМИ

223. К работе с птицей допускается персонал, прошедший подготовку по технике  безопасности.

224. При содержании страусов в загонах обслуживающий персонал должен соблюдать требования безопасности. 

225. Следует иметь в виду, что при проявлении агрессии страус бьет сверху вниз, при этом сила удара составляет 30 килограмм на квадратный сантиметр. Даже прирученный самец в сезон размножения может внезапно стать агрессивным. В связи с этим на ферме должны быть предметы, которые помогают персоналу избежать близкого контакта с самцами-производителями.

226. При работе с конкретным страусом, его необходимо зафиксировать, стараясь при этом как можно меньше причинять птице беспокойства. Для этого с помощью крючка птицу отделяют от стаи. Крючок должен иметь ручку длиной 2 м, а сам крючок - шириной около 5 см. Его можно изготовить из древесной ветки. Таким крючком притягивают шею птицы вниз, дезориентируя ее в пространстве - в этом положении ей трудно нанести удар ногой. Далее берут птицу одной рукой за клюв, а другой за заднюю часть головы. Одновременно помощники берут ее за крылья, хвост и тело. Затем на голову птицы надевают капюшон размером 30х!5 см с отверстием для клюва. Капюшон с изнаночной стороны одевают на руку, а затем, начиная с отверстия для клюва, выворачивают на голову страуса. Капюшон должен быть сделан из плотной ткани и оставаться на птице на все время процедуры. Быстро капюшон можно изготовить из носка, удалив с него резинки.

227. Страуса легче поймать, если он привык к персоналу, особенно к определенной спецодежде. Такого страуса можно зафиксировать и проводить с ним необходимые процедуры даже на месте его кормления.

228. Не привыкшая к людям птица, особенно самцы в брачный период, представляет определенную опасность для персонала. При работе с такой птицей необходимо держать в руке ветку или палку с жесткой щеткой на конце. Тогда птица, оберегая глаза, не решится на агрессию.

229. Покупатели с других ферм, а также экскурсанты должны обозревать птицу из специальных смотровых площадок или через окна, предназначенные для этих целей.

230. Клетку для фиксации страусов можно устроить из дерева или метала. Сверху она имеет форму V, размерами 1,8 м в длину и 1,2 м в высоту, шириной во фронтальной части 45 см, в задней части 80 см. Боковые стенки желательно сделать из съемных досок, чтобы легко можно было обследовать и ноги птицы. С задней стороны станок имеет фиксатор - ремень шириной 10 см, которым птица фиксируется и сверху. Внутренняя часть такой клетки должна быть гладкой, без сучков и гвоздей, фронтальную часть лучше выстлать металлическим листом. Вся эта конструкция должна плотно крепиться к прочному полу. Устройство такого типа достаточно надежно фиксирует птицу, не причиняя ей травм. Переносные клетки такой конструкции удобно использовать в загонах и на пастбищах.

231. Из оборудования применяют специальный крюк длиной не менее 2 метров, с помощью которого голову страуса прижимают к земле для его дезориентации. Затем на его голову надевают капюшон, в результате чего птица успокаивается, и с ней можно спокойно работать вплоть до перевода на другое место.

a. Погрузку птицы должны проводить четыре человека. Один открывает и закрывает двери, другой отлавливает страуса крючком и надевает на голову капюшон, оставшиеся двое отводят птицу на погрузку, придерживая ее за крылья, хвост и спину.

232. При погрузке страусов необходимо соблюдать осторожность, поскольку удар страуса ногой может быть очень болезненным и даже небезопасным для человека. Лучше встать сбоку от птицы, ни в коем случае не перед ней, и избегать лишней суеты, криков и т.п. Страусов следует вести по одному, спокойно и очень медленно, без толчков, поскольку это может привести к их панике с непредсказуемыми последствиями.

233. Несмотря на прекрасное зрение, страус не узнает человека в другой, непривычной для него одежде, даже если этот человек долгое время ухаживал за ним. Глаза - очень важный орган для страуса, поэтому он может инстинктивно среагировать даже на незначительное движение, если ему покажется, что оно представляет опасность для его глаз.
234. При лечении птицы, в частности при применении лекарств, следует обратить внимание, чтобы они не попадали в трахею. Голову страуса следует держать строго вверх до тех пор, пока не убедитесь, что лекарства проглочены. 

235. Там, где содержатся взрослые птицы, особенно в репродуктивный период, нижняя часть внутренних ограждений не должна иметь сетки, чтобы лицо, собирающее яйца или выполняющее в вольере другие работы, могло в случае агрессии самцов легко и быстро покинуть территорию.

236. При работе во вредных условиях труда обслуживающий персонал должен быть обеспечен специальной одеждой и обувью, средствами индивидуальной защиты.

Раздел 14
ОБЯЗАННОСТИ И ОТВЕТСТВЕННОСТЬ АДМИНИСТРАЦИИ ЗА СОБЛЮДЕНИЕМ

НАСТОЯЩИХ ВЕТЕРИНАРНО-САНИТАРНЫХ ПРАВИЛ

237. Администрация организации, осуществляющая деятельность выращиванию и разведению страусов обязана:

238. обеспечить необходимые условия для выращивания и разведения страусов и получения из них продукции гарантированного качества, безопасной для здоровья потребителей;

239. организовать и обеспечить выполнение всех необходимых плановых и дополнительных профилактических мероприятий, предписанных органами и учреждениями, осуществляющими государственный ветеринарный надзор;

240. своевременно представлять медицинским учреждениям списки работников, подлежащих предварительным и периодическим медосмотрам;

241. обеспечить наличие личных медицинских книжек у каждого работника с отметками о прохождении медицинских обследований;

242. следить за своевременным прохождением работниками предприятий медицинских осмотров;

243. обеспечить работников документацией, предусмотренной настоящими Правилами;

244. создать условия для выполнения работниками правил личной гигиены;

245. обеспечить всех работников чистой спецодеждой, а также средствами индивидуальной защиты от неблагоприятного воздействия факторов производственной среды;

246. обеспечит наличие аптечек в цехах для оказания первой медицинской помощи. Аптечки должны быть размещены в тамбурах технологических цехов и участков, бытовых помещениях;

247. обеспечить регулярную стирку спецодежды;

248. создать условия для сушки рабочей обуви и резиновых сапог;

249. обеспечить наличие на предприятии достаточного количества моющих и дезинфицирующих средств и создать условия для правильного их хранения;

250. обеспечить проведение мероприятий по дезинфекции, дезинсекции и дератизации;

251. обеспечить защиту окружающей среды от производственной деятельности предприятия;

252. ознакомить всех работников организации с настоящими Правилами, обеспечить их неукоснительное выполнение.

253. Ответственность за выполнение настоящих Правил возлагается на руководителя организации.

254. Надзор за соблюдением настоящих правил осуществляют органы и учреждения, осуществляющие государственный  ветеринарный надзор.

255. Виновные в нарушении требований настоящих Правил привлекаются к ответственности в соответствии с законодательством Республики Беларусь.

